B2.43 Médicos especializados

O Entender la atencién médica especializada y la interaccién con los servicios de salud

O Describa los sintomas y los antecedentes médicos con precisién

B2.43 Médecins spécialisés
Moddulo 6 Santé et sciences

El sanatorio

El botiquin

La camilla

El quir6fano

La cirugia

La transfusion de
sangre

La radiografia

El escaner

El TAC
La ecografia

El chequeo

(Le sanatorium)
(La trousse de secours)

(La civiére)

(La salle d'opération)

(La chirurgie)
(La transfusion sanguine)

(La radiographie)
(Le scanner)

(Le scanner thoraco-
abdominal (TDM))
(L'échographie)

(Le bilan médical)

La consulta del médico (La consultation médicale)

La consulta del dentista

La consulta del
ginecélogo

La asistencia
domiciliaria

El pediatra

El otorrinolaringélogo

El traumatélogo
El anestesista

La revision dental
Anestesiar

Tomarse la tensién

(La consultation chez le
dentiste)

(La consultation chez le
gynécologue)

(Les soins a domicile)

(Le pédiatre)
(L'oto-rhino-laryngologiste
(ORL))

(Le traumatologue)
(L'anesthésiste)

(Le contréle dentaire)

(Anesthésier)
(Prendre sa tension
(artérielle))

1. Grammaire: Temporelles avancées : antes de que, apenas, hasta que...
Expriment la relation temporelle entre deux actions au passé, au présent ou

au futur.

1. Indicativo
2. Subjuntivo

3. Indicativo / Subjuntivo

apenas, mientras tanto, al mismo tiempo que
hasta que, antes de que.
después de que, en cuanto, en el momento en que, tan pronto como
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Conectores Uso

B2.43 Médecins spécialisés
Moddulo 6 Santé et sciences

Ejemplos

Anterioridad o
posterioridad (Antériorité ou
postériorité)

Antes de que /
Después de que

El anestesista hablé con la familia antes de que
empezara la cirugia. (L'anesthésiste a parlé avec la famille
avant que la chirurgie ne commence.)

Accién inmediata (Action

En cuanto ) o
immédiate)

En cuanto termind la consulta, el especialista llamo al
paciente. (Dés que la consultation s'est terminée, le spécialiste a
appelé le patient.)

En el momento Momento exacto (Moment
en que exact)

En el momento en que llegé la ambulancia,
prepararon la camilla. (Au moment ou 'ambulance est arrivée,
ils ont préparé le brancard.)

Accién inmediata (formal)

Tan pronto como o o
(Action immédiate (formel))

Tan pronto como recibieron el escaner, avisaron al
traumatélogo. (Dés qu'ils ont regu le scanner, ils ont prévenu le
traumatologue.)

Accién inmediata (pasado)

Apenas S ;
(Action immédiate (passé))

Apenas salié del quiréfano, lo llevaron al sanatorio. (A
peine est-il sorti du bloc opératoire qu'on I'a emmené a la clinique.)

Accién inmediata (mismo
Nada mas sujeto) (Action immédiate
(méme sujet))

Nada mas recibir la radiografia, pidi6 otra revisién. (Des
qu'il a recu la radiographie, il a demandé un nouvel examen.)

Limite temporal (Limite

Hasta que
temporelle)

El médico esper6 hasta que hiciera efecto la anestesia.
(Le médecin a attendu jusqu’a ce que l'anesthésie fasse effet.)

Accién paralela (Action

Mientras tanto .
paralléle)

El paciente descansaba; mientras tanto, preparaban el
botiquin. (Le patient se reposait ; pendant ce temps, ils
préparaient la trousse de secours.)

Al mismo tiempo Dos acciones simultaneas
que (Deux actions simultanées )

El especialista explicaba el diagnéstico al mismo
tiempo que revisaba el informe. (Le spécialiste expliquait le
diagnostic en méme temps qu'il relisait le rapport.)

1.

1. No podremos programar la cirugia

el anestesista revise el historial

y firme el consentimiento.

a. antes de que b. antes de C. antes de que revisa d. antes que
2. tengamos el informe del TAC, te llamaré para ajustar el
tratamiento.
a. Nada mds b. Apenas ¢. Encuanto d. Mientras tanto

Choisis I'option correcte dans chaque cas.

O Apenas terminar la resonancia, el neurélogo me llamé.

O Apenas terminara la resonancia, el neurélogo me llamé.
O Apenas termind la resonancia, el neurélogo me llamé.

O No firmé el consentimiento hasta que hiciera efecto la anestesia.

O No firmé el consentimiento hasta que hara efecto la anestesia.
O No firmé el consentimiento hasta que hizo efecto la anestesia.
1. Apenas terminé la resonancia, el neurélogo me llamé. 2. No firmé el consentimiento hasta que hiciera efecto la anestesia.
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Réécrivez les phrases

1. (Antes de que) El anestesista hablé con la familia. Empezé la cirugia.

2. (En cuanto) Termind la consulta. El especialista llamé al paciente.
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2.Exercices

1. Associez chaque mot a sa définition.

a. el quiréfano 1. Administrar un anestésico; el médico espera hasta que haga efecto.

B2.43 Médecins spécialisés
Moddulo 6 Santé et sciences

b.la camilla 2. Especialista que administra la anestesia antes de que empiece la cirugia.

c.el 3. Cama estrecha para trasladar pacientes; en el momento en que llega, la aseguran
anestesista para moverlo.

d. anestesiar

e. el escéner

a-4 b-3 c-2d-1e-5

4. Sala donde se realizan operaciones; apenas entra el paciente, debe mantenerse
estéril.

5. Prueba de imagen en 3D; tan pronto como se realiza, analizan posibles lesiones
internas.

2. Ecoutez le fragment audio et indiquez si les affirmations suivantes sont vraies ou

fausses.
Vrai Faux
La paciente fue enviada a un especialista de huesos y articulaciones por un
problema persistente en la rodilla. 0o
Ya le han confirmado con el TAC que tiene una lesién en el menisco. o o
De momento, el plan es descansar y tomar medicacién, sin hospitalizacion. o O

3. Rédiger de la correspondance

Verbes importants

yo
ta

él/ella/usted
nosotros/nosotras
vosotros/vosotras
ellos/ellas/ustedes
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Anestesiar (anesthésier)
Subjuntivo pretérito imperfecto
anestesiara/anestesiase
anestesiaras/anestesiases
anestesiara/anestesiase
anestesidramos/anestesidsemos
anestesiariais/anestesiaseis
anestesiaran/anestesiasen

Diagnosticar (diagnostiquer)
Subjuntivo pretérito imperfecto
diagnosticara/diagnosticase
diagnosticaras/diagnosticases
diagnosticara/diagnosticase
diagnosticaramos/diagnosticdsemos
diagnosticarais/diagnosticaseis
diagnosticaran/diagnosticasen
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